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Maa Kypros v

Maa: Kypros

,» 01.06.2018 - 31.08.2018

Maa: Kypros

Kaupunki:

Vaihtoaika: 01.06.2018 - 31.08.2018
Vaihto-ohjelma: Erasmus-harjoittelu
Yliopisto:

Time of exchange: 3 months

Host country: Cyprus
Exchange program: Erasmus work placement
In this report, | will try to follow and cover questions asked in a template in a logical order.

Regarding the question if the application period for the internship was on time: in my case, it
was too early. | think it depends on type of work, but it didn't take me much time and efforts
to find an internship. First, | spent a day sending CVs and motivational letters to different
employers in Europe (there were about 10 places | applied to), then | got 3 answers, did test
tasks, and chose Cyprus. So | got a positive reply even before my Erasmus work placement was
confirmed. | searched in LinkedIn or just googled summer internships in countries where | was
interested to go to.

There was no problem with UTA, except that | had to email a lot of people to find someone
who can sign the papers for the internship. There is no clear process in my department yet.
Zheying Zhang put on her details into the contract as an academic supervisor and Kirsi
Tuominen acted as a responsible person at UTA. The employer signed the contract in one day.

| had my insurance ready before the idea of going abroad came to my mind because as a non-
european citizen | needed it for Finnish resident permit.

| started looking for an accommodation and it was a very stressful process. The prices in
Nicosia are pretty high which | couldn't afford. The platforms | used were Bazaraki and
Facebook. Having an account on Bazaraki is possible only with a Cypriot phone number so |
had to use my friend's number. It is very difficult to find a place to live for such a short-term
period. | received a lot of irrelevant messages and finally got a shared room through an agent
who asked me to pay the deposit beforehand. When | came to Cyprus, the person promised to
meet me at the airport, but he overslept, was late for 2 hours and brought me to a completely
different place from the one | saw on pictures. My experience living in this apartment was
absolutely negative. For students who would like to come to Cyprus for an exchange | strongly
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recommend to make very clear agreement about the money, even for minor things that seem
to be obvious. For example, my landlord said that my bills for electricity and water would not
be more than 50 euro per month. | have never spent my summer in such a hot place before,
where the average temperature is +37°C, so | used the air conditioner a lot and didn't know
how electricity consuming it is. My bills were ridiculously expensive. Just be ready that the
whole lifestyle in Cyprus is less organized and well-managed than in Finland.

Also, things to take into account are: tap water in Cyprus is not drinkable, the cities
infrastructure is not convenient for pedestrians at all, so do not rely on public transport. The
traffic there is left hand and it is funny how my moving on the map was shown backwards.

The living cost was pretty high. | am a non-european citizen so | couldn't just get paid in
Cyprus without a working visa. It is an extremely complicated process which just can't be
managed on a basis of a temporary summer job. So my only income was Erasmus grant which
didn't cover my expenses.

It could sound pretty pessimistic but there were also so much pluses in living in Cyprus. |
worked in company which developed a leading online delivery platform and collaborates with
over 500 restaurants in the country. However, the company is pretty young and has a team of
20 people. There were about 17 interns, mostly local, and we were given very challenging and
interesting projects. | was involved into 3 projects: Help me find a restaurant, Gamification of
Foody and Referring bonus scheme.

The first project tasks were: defining the use cases of Foody, developing a concept of a user
experience with a lot of variables depending on different user needs, tailoring the filtering
system for specific group of users, testing and refining ideas with a few iterations, designing
the screen flow of a customizable mobile graphical interface.

As a Gamification of Foody team member, | did: a lot of research on the topic and competitor
analysis, ideation of how to gamify the ordering experience to trigger non-monetary
motivation, developing a final system of achievements and badges to encourage the
frequency of the website use, visual solutions.

Tasks carried out on the last projects: research on user needs and preferences, software
analysis, negotiations with the chosen software developers, writing business documentation,
screen flow of the referring scheme for the mobile and desktop versions of website.

Also, | did few tasks in cooperation with a marketing team, designing the images for
advertising on social media platforms and press releases.

The working environment was very friendly, we had a ping pong table, our garden, parties
every week etc. Actually, it was the first time | worked in the office with palm trees, kittens and
watermelons.

My language level was C2 according to the test | took before the exchange, so | didn't have any
problems with language skills.

Atop of cultural differences | have already mentioned, | have to say that Cypriot people are
very friendly and interested in meeting new people. | found a lot of friends there easily. As for
traveling and leisure activities, there are a lot in Cyprus, the beaches are amazing but as | told
before public transport can complicate traveling in the island, so having friends with a car can
be very helpful. | did boxing and aerial sports in Nicosia as well. The drawback is that all
Erasmus activities are conducted mostly during the academic year and in summer nothing
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happened. However, | had a big company of people | met at work or parties so | didn't feel
lack of social life. A thing that is very culturally sensitive and needs a careful consideration is
that Cyprus is split into 2 parts, Greek and Turkish, please read the island history if interested.

| had a lot of credits before my exchange program so my study coordinator said | can get 10
credits for Erasmus work placement, anyway they were atop of the minimum | need to get my
degree. This experience was very meaningful for me and | enjoyed a lot. In terms of my future
career | learned many lessons, in particular concerning teamwork and work organization, as
well as new tools. Besides, | deepened my knowledge about the user behavior and the whole
UX lifecycle (especially precious in context of a new country and its peculiarities), about how
to make the changes in design smooth and sustainable. Personally, it was very precious
experience because | found a lot of friends, | had all the sun | lacked so much in Finland.

The whole program has a lot of pluses, the only minus is the sum of money. It would be nice if
it could have covered basic living needs: an accommodation, buses, Wi-Fi, basic mobile
communication, food and travel expenses.

University of Cyprus - Panepistimio
Kyprou, Nikosia, 13.01.2017 - 22.05.2017

Maa: Kypros

Kaupunki: Nikosia

Vaihtoaika: 13.01.2017 - 22.05.2017

Vaihto-ohjelma: Erasmus

Yliopisto: University of Cyprus - Panepistimio Kyprou

Kun vaihtokohteekseni valikoitui Kypros, odotin kohtaavani hakuprosessissa valimerellista
hitautta ja huolimattomuutta, mutta lopulta sain yllattya kohdeyliopiston tehokkuudesta.
Ensimmainen yhteydenotto tuli jo hyvissa ajoin loppukevaalla 2016, ja vaikka alussa olikin
sekaannusta siita, missa University of Cyprus:n tiedekunnassa tulen opiskelemaan, tama virhe
korjattiin nopeasti ja sain kaiken tarvittavan tiedon tarpeeksi ajoissa. Kurssitarjonta oli ainut
pieni kysymysmerkki, UCY:n nettisivut tuntuivat varsin alkeellisilta ja niita paivitettiin harvoin,
mutta sain kysmalla yliopistolta suuntaa antavan katalogin. Learning Agreementin ja muiden
dokumenttien toimittaminen ja hyvaksyttaminen sujuivat mutkattomasti. Minulla oli voimassa
oleva matkavakuutus vain kolmeksi kuukaudeksi, joten jouduin hankkimaan vakuutukseen
erikseen lisakuukausia. Tama onnistui helposti vakuutusyhtion kautta, ja osoittautui erittain
kannattavaksi, koska uitin puhelintani merivedessa vain noin kuukautta ennen kotiin
paluutani.

Nikosiassa toimivan ESN:n toiminta on varsin aktiivista, ja sielta tuli yhteydenottoa ja
avuntarjontaa Facebookin kautta jo hyvissa ajoin ennen saapumistani. Ensimmaisella viikolla
jarjestettiin tervetulotilaisuus yliopistolla ja erilaisia aktiviteetteja, joilla tutustutettiin
Erasmus-opiskelijoita toisiinsa ja uuteen kotikaupunkiinsa. Kampuksella ei jarjestetty
minkaanlaista kavelykierrosta, mutta kun kaytti vahan logiikkaa itse niin luokat ja kahvilat
loytyivat varsin helposti. Kyproksen paakieli on kreikka, ja minulla oli mahdollisuus osallistua

www?2.uta.fi/opiskelunopas/matkakertomukset2?field_country_value=Kypros 3/8



10/11/2019 Matkakertomukset | Opiskelun opas

intensiivikielikurssille, mutta en kokenut, etta siita olisi hyotya, koska englannin taso
kyproslaisilla on yllattavankin hyva, enka koe, etta kreikan osaamisesta olisi minulle erityista
hyotya tulevaisuudessa. Kreikkalaisia aakkosia ja kreikan alkeita tuli tietysti jonkin verran
opeteltua omatoimisesti.

Asumisestani Nikosiassa saisin kirjoitettua oman pienen novellin, mutta yritan kertoa siita
lyhyesti tassa. Sain apua asunnonhaussa eraalta paikalliselta ESN-aktiivilta, ja allekirjoitin
vuokrasopimuksen pienella riskilla jo marraskuussa, vaikka en ollut nahnyt asunnosta kuin
muutaman epaselvan kuvan. Vuokrasopimus alkoi edellisten asukkaiden vuoksi virallisesti
vasta helmikuun alusta, mutta paasin muuttamaan asuntoon jo 20. tammikuuta, ensimmaiset
kymmenen paivaa asuin Airbnb:n kautta vuokratussa asunnossa toisen suomalaisen kanssa.
Varsinainen asuntoni oli laadullisesti todella ala-arvoinen, ja vaikka vuokrataso oli
suomalaisen korvaan todella halpa (220€/kk + vesi ja sahko erikseen), eras paikallinen
ystavani totesi, etta maksan aivan liikaa vuokraa asunnon tasoon nahden. Vuokra maksettiin
kateisella. Vuokraisantani oli todella joustamaton, han ei esimerkiksi suostunut antamaan
alennusta yhdesta vuokrasta, vaikka helmi-maaliskuun vaihteessa vesi oli poikki viisi paivaa.
Itse asiassa en koskaan edes tavannut vuokraisantaani, vaan kaikki kommunikaatio hanen
kanssaan tapahtui yllamainitun ESN-aktiivin kautta. Pienta lohtua ja vertaistukea tilanteeseen
toivat mukavat kamppikset Ranskasta ja Kroatiasta. Ohjeistaisin siis Kyprokselle lahtevia
asumaan ensin muutaman paivan esimerkiksi hostellissa tai Airbnb:ssa ja kirjoittamaan
vuokrasopimuksen vasta tarkistettuaan asunnon kunnon.

Opiskelu University of Cyprus:ssa oli kokonaisuudessaan hyva kokemus. Opiskelin
paikallisessa englannin koulutusohjelmassa, josta valitsin kolme lingvistiikan ja kaksi
kirjallisuuskurssia. Opetus oli mielestani todella korkeatasoista, opettajat olivat intohimoisia
omilla aloillaan. Opiskelu tuntui toisaalta myos tyolaammalta kuin Tampereella: luentoja oli
ajallisesti enemman ja jokaisella kurssilla oli omia kurssikirjoja, joita piti pantata kotona.
Toisaalta joillakin kursseilla opettajat tekivat hyvat diat kurssimateriaaleista. Jokaisella
kurssilla oli vali- ja lopputentti, eika esseiden ja ryhmatoiden tekemiseltakaan valtytty.
Ryhmatoiden kautta paasi mukavasti tutustumaan kyproslaisiin. Englannin
koulutusohjelmassa opiskelevana Erasmus-opiskelijana olin poikkeuksellisessa asemassa,
koska opetuskielena oli luonnollisesti englanti, kun taas muissa koulutusohjelmissa
opetuskielena on paaasiallisesti kreikka. Sain kuitenkin kuulla, etta englanninkielisten
kurssien tarjontaa ollaan lisaamassa muissakin koulutusohjelmissa.

Kursseilla mukana pysymisesta on hyva pitaa huolta, mutta Kyprokselle Erasmus-vaihtoon
lahtiessa kannattaa myos pitaa mielessa, etta kaikkea vapaa-aikaansa ei tarvitse kuluttaa
kotona kyhjottaen ja opiskellen. Saa oli kevaalla todella suosiollinen, sadetta esiintyi todella
vahan ja ensimmaisen kerran olin rannalla ottamassa aurinkoa jo helmikuun lopussa.
Loppukevaasta saa on todella kuuma ja aurinkovoiteen kaytto on erittain suositeltavaa.
Paikallinen ESN jarjesti erilaisia tapahtumia saannollisesti pitkin kevatta: vaihto-
opiskelijoiden bileet jarjestettiin joka keskiviikko, leffailtoja ja tandem-kielenopetusiltoja oli
tarjolla saannollisin valiajoin. Myos erilaisia matkoja Nikosian ulkopuolelle jarjestettiin
kiitettavan paljon. Kyproksella oleskellessaan kannattaa muutenkin muistaa, etta asut
pienella saarella jota on helppo tutkia ympariinsa. Julkista liikennetta on tarjolla rajatusti
[ahinna bussien muodossa, mutta ne ovat erittain edullisia, ja muissa kaupungeissa vierailu
Nikosiasta kasin onnistuu napparasti. Kyprokselta kasin on myos edullista vierailla joissakin
lahimaissa, kuten esimerkiksi Kreikassa, Turkissa, Israelissa tai Georgiassa.
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Elinkustannukset Kyproksella ovat jossain maarin edullisemmat kuin Suomessa. Kuten
ylempana mainitsin, vuokra ja julkinen liikenne ovat suomalaiselle hyvin edullisia.
Ravintoloiden hintataso on myos alempana kuin Suomessa, erityisesti kyproslainen ja
kreikkalainen ruoka on edullista. Hyvin varustettuja ruokakauppoja on tarjolla rajatusti, ja
pienemmissa kaupoissa ja kioskeissa elintarvikkeet ovat kalliimpia kuin isoissa kaupoissa.
Hedelmat ja vihannekset seka alkoholituotteet ovat edullisia, mutta liha- ja maitotuotteet
ovat suunnilleen Suomen hintatasolla.

Kyproksella on myos oltava tietoinen saaren pohjoisosan miehityksesta Turkin toimesta.
Nikosian ja koko saaren lapi kulkee YK:n valvoma rajalinja, joka jakaa saaren ns.
kreikankyproslaiseen eteldiseen ja turkinkyproslaiseen pohjoiseen puoleen. Saaren
kahtiajako on aihe, joka herattaa paikallisissa suuria tunteita. Siita voi kylla keskustella, mutta
asiasta kannattaa ottaa itse selvaa ennen kuin alkaa esittaa omia mielipiteita tilanteesta.
Pohjoispuolella paasee vierailemaan nayttamalla passia raja-asemilla, joita loytyy pitkin
rajaa. Suosittelenkin l[ampimasti vierailemaan pohjoispuolella, koska monet sen kaupungit ja
muun muassa saaren koilliskarjessa oleva Golden Beach ovat todella upeita, mutta ei
valttamatta kannata pyytaa kyproslaisia kavereita mukaan. Ei kuitenkaan kannata pelastya
kreikankyproslaisten kielteista suhtautumista pohjoiseen, vaan ota vaikka muutama
vaihtarikaveri mukaan ja kaykaa yhdessa katsomassa, mita pohjoispuolelta loytyy.

En ole viela viikko sitten Suomeen palattuani suorittanut kurssien hyvaksi lukua Tampereella,
mutta uskon ja toivon, etta se sujuu ongelmitta. Kokonaisuudessaan kevat Kyproksella oli
minulle yksi elamani parhaista kokemuksista, solmin paljon kansainvalisia ystavyyssuhteita, ja
koen kehittyneeni ihmisena huomattavasti. Uskon vaihtojakson antaneen minulle
lisavalmiuksia tulevaisuuttani ajatellen, ja naen myos mahdollisena, etta voisin tyoskennella
ulkomailla jossain vaiheessa elamaani. Voin lampimasti suositella Kyprosta vaihtokohteeksi.

University of Cyprus - Panepistimio
Kyprou, Nikosia, 01.09.2016 - 20.12.2016

Maa: Kypros

Kaupunki: Nikosia

Vaihtoaika: 01.09.2016 - 20.12.2016

Vaihto-ohjelma: Erasmus

Yliopisto: University of Cyprus - Panepistimio Kyprou

Kun paatin lahtea vaihtoon Kyprokselle, oletin etta Etela-Euroopassa olisi jos jonkinlaista
sekaannusta. Nain ei kuitenkaan ollut, vaan University of Cyprus otti minuun hyvissa ajoin
yhteytta sen jalkeen kun minut oli hyvaksytty. Kurssitarjonta taisi olla ainoa joka jai enemman
tai vahemman auki, muistaakseni yliopiston nettisivuilla oli lahinna parin vuoden takaisia
kurssikuvauksia. Tein Learning Agreementin kuitenkin silla mielella etta sinne tulee
muutoksia, ja meille painotettiin myos sahkoposteissa etta muutoksia voi tehda paikan
paalla. Minulla oli matkavakuutus ensimmaiselle kolmelle kuukaudelle, mutta en jatkanut sita
enaa viimeiselle kuukaudelle.
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Eniten ongelmia minulle muodostui asunnon saamisesta: yliopisto tarjosi hyvin rajoitetusti
asuntolapaikkoja vaihtareille (paikan paalla kuulin etta niita oli yhteensa kahdeksan), mutta
meita oli kehotettu etsimaan omaa asuntoa itsenaisesti. Kun lopulta sain yhteyden
potentiaaliseen vuokranantajaan kaikki sujui helposti, mutta yhteyden saamiseen meni hetki.

Saapuessani Kyprokselle tuli ihan yleisesti paikallisista olo, etta nyt minusta pidetaan huolta.
Vuokraemanta ajelutti minua vahan ympari Nikosiaa ja hoiti sahko- ja vesiasiat. Asuntoni oli
pieni kaksio kavelymatkan paassa keskustasta ja yliopistolta, ja hintaa oli noin kolme ja
puolisataa. Yliopisto jarjesti vaihtelevasti toimintaa: parhaiten toimintaa taisi jarjestaa
University of Nicosia, ja yleinen Erasmus-toimisto siella. University of Cyprus osoitti
halukkaille tuutorin, mutta minun kanssakaymiseni hanen kanssaan jai hyvin pintapuoliseksi.
Kielikurssille en osallistunut: se olisi mennyt kahdesti viikossa paallekkain muiden kurssieni
kanssa.

Opiskelen englantia, ja opinnot vastasivat aika lailla odottamaani. Otin tarkoituksella kursseja
jotka olivat ehka vuoden omaa tasoani alapuolella, silla en halunnut etta joutuisin
stressaamaan itseni lakahdyksiin. Niissa oli kuitenkin myos todella mielenkiintoisia aiheita, ja
myos sellaista mita ei Suomessa opeteta. Lempikurssini olikin European studies -
opintopolulta, jota meilla ei edes ole, mutta joka siella oli englanniksi. Suurin ero taisi olla se,
etta teimme lahes joka kurssilla jonkun ryhmatyon, joten siina joutui pakollakin tutustumaan
vahan muihinkin ihmisiin. Opettajat ottivat myos vahan enemman kontaktia oppilaihin kuin
Suomessa.

Saa oli todella kuuma syys-lokakuussa, mutta sen jalkeen se viileni nopeasti ja paljon,
erityisesti joulukuu oli kylma. Ja no, en ollut varautunut siihen, joten kylmahan siella tuli.
Joulukuussa meni oisin ihan nollaan. Asunnossani ei kaiken lisaksi ollut oikein mitaan
lammitysta, ei kunnon eristyksia, yksinkertaiset ikkunalasit... Sinnittelin itse pukemalla paljon
paalle, mutta jotkut hankkivat pienia sahkopattereita asuntoihinsa.

Arvokkaimmaksi vaihdon anniksi itse koen sen, etta sain tutustua niin moniin erilaisiin
ihmisiin eri puolilta Eurooppaa! Vaikka kulttuurieroja valilla olikin (itse esimerkiksi koen
poskisuudelmat aika vaivaannuttaviksi) ei se menoa haitannut, ja suurin osa sielld oli ihan
samassa tilanteessa. Kaiken kaikkiaan Kypros antoi paljon!

University of Cyprus - Panepistimio
Kyprou, Nikosia, 31.08.2015 - 18.12.2015

Maa: Kypros

Kaupunki: Nikosia

Vaihtoaika: 31.08.2015 - 18.12.2015

Vaihto-ohjelma: Erasmus

Yliopisto: University of Cyprus - Panepistimio Kyprou

Etukateisjarjestelyt Suomessa:

Paatos lahtea opiskelijavaihtoon syntyi oman henkilokohtaisen elaman ja perhe-elaman
myllerryksen keskella. Tarvitsin kipeasti maisemanvaihdosta, mutta opintojakin piti suorittaa,
joten vaihto tuntui luonnolliselta valinnalta. Vaihtoon lahtoa tuki niin perhe kuin ystavat,
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opettajat kuin koordinaattoritkin, joten enaa tarvitsi vain valita kohde maa ja toivoa, etta tilaa
riittaisi, silla olin jo ohittanut varsinaisen hakuajan pahkaillessani lahtoa. Onneksi paikkoja oli
viela taydennyhakuunkin jaanyt ja kahdesta kohdemaasta, Espanja ja Kypros, omakseni
valikoitui viimein Kypros. Viela pitkalle kesaan sain viesteja myos Espanjasta, mika ihmetytti
minua suuresti, silla paperini oli kuitenkin lahetetty jo Kyprokselle. Asiaa selviteltyani selvisi,
etta paperini oli lahetetty myos Espanjaan, mutta valinta oli siina kohden jo tehty enka tuota
valintaa hetkeakaan kadu.

Kesan mittaan sahkopostiini tuli viesteja Kyproksen yliopistosta milloin mitakin dokumenttia
pyytaen, ja minahan niita sinne sitten lahettelin. Learning Agreementin ensimmainen osa,
kuva passista, ilmoittautumislomake kohdeyliopistoon seka valinnaisen kohdemaan virallisen
kielen kielikurssin ilmoittautumislomake, nain muutamia mainitakseni. Kurssitarjotin, joka
minulle [ahetettiin oli melko kattava, mutta siita ei kaynyt ilmi mina lukukausina mikakin
kurssi on tarjolla. Tasta johtuen jouduin useamman kurssin vaihtamaan tai jattamaan pois
myOohemmassa vaiheessa.

Kohdemaahan saapuminen:

Kyproshan on osaksi Turkin valloittama ja jo aikaisemmin meita varoiteltiin
sahkopostiviesteissa lentamasta Turkin puoleiseen Kyprokseen. Oliko tama turhaa pelottelua
ja propagandaa jai minulle epaselvaksi, koska pelasin varman paalle ja lensin Larnacaan, joka
on toinen "kreikanpuoleisen” Kyproksen virallisista lentokentista. Koin myos tarpeelliseksi
saapua kohdemaahan vahintaan viikkoa aikaisemmin, jotta ehtii tutustua paikkoihin ja muun
muassa etsia sen yliopiston. Tutustumispaivaan kuului kahden tunnin luento, jonka aikana
saimme kuulla hieman Kyproksen historiasta ja kurssivalinnoista seka hieman lisaa
uhkapuhetta Turkista ja "turkinpuoleisella” Kyproksella vierailemisen vaaroista, jotka talla
kertaa osoittautuivat ainakin omasta mielestani perattomiksi.

Osallistuin kreikankielen intensiivikurssille, joka tosiaankin oli intensiivinen - joka paiva
kolme tuntia iltaisin. Hieman se rajoitti muuta sosiaalista toimintaa, mutta en sita kyllakaan
kadu, koska kreikka kielena on erittain kaunis ja vain kahta kielta sujuvasti puhuvana oli jo
aikakin tutustua uuteen kieleen. Opimme Al-tason kielioppia ja lahinna keskustelun
yllapitavalle tasolle paasin omasta mielestani ja mukava olisi tata uutta opittua jatkaa viela
Suomessakin ettei ihan paase heti unohtumaan.

Asuminen & Opiskelu:

Jatkuva matkavakuutus minulla oli jo valmiiksi, joten siita en kantanut huolta. Sen sijaan
asunnon loytaminen tuotti hieman harmaita hiuksia, silla sen etsiminen jai hieman
viimetinkaan. Toki viela Suomessa ollessani viimein loysin sopivan asunnon itselleni. Pitkaan
mietin, etta olisiko mukavempi asua jonkun kanssa, mutta omaa rauhaa sen verta arvostavana
paatin sitten tyytya yksioon. Vuokraisanta tuli minut yomyohaan hakemaan bussiasemalta ja
vei minut Kyproslaiseen ystavalliseen tapaan kotiovelle ja nayttipa viela miten kaasuhella
toimii, kun en sellaista ennen ollut kayttanyt. Asunnosta loytyi myos pesukone ja peruslaitteet
ja -tarvikkeet, lukuunottamatta omaksi harmikseni uunia tai mikroa. Muuten asunto oli
napparan kokoinen ja vuokraan kuului vesi ja nopea internet huokeaan 280 euron
kuukausihintaan. Suosittelen, etta asunto on hankittuna jo ennen vaihtoa, vaikka paikkaa et
valttamatta paasisikaan etukateen tarkistamaan, silla muuten voi jaada ilmankin asuntoa.
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Opiskelin Kyproksen yliopistossa yleisesti kasvatustieteita, silla siella ei ollut varsinaisesti
varhaiskasvatusta erikseen vaan kaikki lastentarhanopettajatkin kayvat saman
opettajankoulutuksen. Minua opettaneet opettajat ja professorit vaikuttivat erittain patevilta
ja tiesivat paljon omasta tutkimusalueestaan. Paaasiassa suoritin opintojani itsenaisesti, silla
opetuskielena oli suurimmaksi osaksi kreikka. Suoritustapana toimi esseiden kirjoitus seka
kreikankielen kurssilla luennot, kirjoitus ja suullinen tentti.

Omalla kampuksellani toimi erittain hyva ja kirjasto, joka toimi myos Kyproksen yliopiston
paakirjastona, jonka henkilokunta oli erittain avuliasta. Loppukokeiden aikaan kirjasto pidensi
aukioloaikojaan siten, etta arkisin kirjastossa sai olla puoliyohon asti, mika osoittaa, etta
opiskelijoiden opiskelua haluttiin todella tukea. Seka kirjastosta, etta kampuksen
tietokoneluokista loytyi suuri maara tietokoneita, joten vapaa sellainen lOoytyi aina. Varsinkin
vaihto-oppilaalle tama oli hyva, silla en omaa tietokonetta vaihtoon edes ottanut.

Esseiden lisaksi tapasin opettajia ja professoreita tuutoroinnin merkeissa, jolloin he pitivat
minulle ja muutamalle muulle vaihto-opiskelijalle ikaan kuin oman luennon, mika oli
erittainen hyva oppimistilanne, silla kysymyksia ja ihmetyksia sai esittaa aivan erilailla, kuin
esimerkiksi Suomessa massaluennoilla. Naissa tilanteissa opetuskieli oli englanti ja koin
omalla kielitaidollani parjaavani oikein hyvin. Yleisesti ottaenkin minun ja muiden
suomalaisten kielitaitoa kehuttiin paljon ja meita luultiin jopa natiiveiksi puhujiksi,
englantilaisiksi tai amerikkalaisiksi.

Muuta mainitsemisen arvoista:

Vaikka Kypros on melko pieni saari, ala anna sen hamata, silla tekemista kylla loytyy, varsinkin
kesa-aikaan, mika nain suomalaisen nakokulmasta on melkeinpa aina. Saa oli Kyprokselle
saapuessani jopa hieman lilankin lammin, ja jopa paikalliset sanoivat etta keli oli
poikkeuksellisen l@ammin. Pian lampoon kuitenkin tottui ja siita pystyi nauttimaan. Vasta
marraskuun lopulla ja joulukuussa saat alkoivat kylmenemaan. Kyproslaiset talot eivat ole
kovin hyvin eristettyja, joten vilteille ja villasukille on todella kayttoa, vaikka ei heti
uskoisikaan. Asuminen ja liikkuminen, niin takseilla kuin julkisilla, on Suomeen verrattuna
edullista, sen sijaan ruoka on hyvin pitkalti Suomen hintaluokissa. Itse en joutunut ostamaan
kurssikirjoja muuta kuin kreikan kielikurssilla, muuten materiaalit tarjottiin tulosteina tai
sahkopostin valityksella. Yliopisto tarjosi myos 200 sivun tulostuskiintion, joka ainakin
minulle riitti yhden lukukauden ajaksi vallan mainiosti.

Merkityksellisyys:

Hetkeakaan en kadu vaihtoon lahtoa, ja sita voin suositella ihan jokaiselle, joka vahankaan
miettii sita. Niin paljon tuli tutustuttua uusiin ihmisiin, ja tasta ansiosta myos muihin kuin
Kyproslaiseen kulttuuriin, etta tuntui ihan maailmanmatkaajalta, kun palasi Suomeen. Paasin
myos tutustumaan paikalliseen paivakotiin, ja tulevana lastentarhanopettajana koen
arvokkaaksi, etta paasin nakemaan miten erilaista ja toisaalta samanlaista paivakotityo voi
toisessa maassa olla.
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